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序　 言

２０１６ 年 ４ 月 ２９ 日是禁止化学武器组织确定的首个禁止化学武器组

织日。 禁止化学武器组织日的设立， 彰显了各缔约国全面禁止、 彻底销

毁化学武器的决心， 体现了国际社会为禁止化学武器而努力的共识。 为

纪念第一个禁止化学武器组织日， 禁止化学武器组织举办了题为 “技

术革新世界中的化学安全与安保” 研讨会， 并通过开通纪念网站、 举

办展览等多种宣传形式， 使国际社会进一步认识到禁止化学武器等大规

模杀伤性武器的重要性， 进一步认识到 《禁止化学武器公约》 等国际

多边军控和裁军体系对维护世界和平、 安全与稳定的重要意义。

经过国际社会的共同努力， 全球履行 《禁止化学武器公约》 工作

取得举世瞩目的成就。 缔约国数量达 １９２ 个， 覆盖世界 ９８％ 的人口和

全球 ９９％的化学工业； 全球 ９６％ 的库存化学武器已销毁； 防扩散及国

际援助与合作不断加强， 禁止化学武器组织对缔约国防护和化学工业设

施进行了 ３０００ 余次现场视察， 确保不出现新的化学武器， 并增进了缔

约国的互信。

２０１６ 年， 叙利亚化武销毁全部完成， 成为国际社会以和平手段化

解战争危机的成功尝试。 ８２ 个缔约国共宣布 ５２２０ 个工业设施。 禁止化

学武器组织全年开展 ３０５ 次现场视察， 其中 ２４１ 次在工业设施进行， ６４

次针对化武销毁相关设施。 为更好应对国际履约形势的新变化， 禁止化

学武器组织成立了未来发展问题工作组， 专题研讨禁止化学武器组织未
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来发展方向和工作重点； 成立了教育与外联咨询委员会， 进一步加强对

社会公众宣传， 广泛凝聚国际社会共识。

中国一贯支持 《禁止化学武器公约》 的宗旨和目标， 认真履行各

项义务， ２０１６ 年顺利完成年度宣布、 接受视察、 日遗化武销毁、 监控

化学品监管、 宣传培训、 国际合作等各项履约任务。

———严格履行 《公约》 义务， 强化监控化学品监管。 按时向禁止

化学武器组织提交 ２ 次年度宣布， 宣布设施数量 １３４７ 个， 占全球宣布

设施总数的 ２６％ 。 接受禁止化学武器组织各类视察 ３８ 次， 其中工业视

察 ２８ 次， 日遗化武视察 １０ 次。 加强进出口管理， 完善海关税则编码；

开展监控化学品专项监督检查， 构建常态化监督检查工作机制。

———继续推动、 协助和监督日本政府开展日遗化武处理工作。 ２０１６

年共安全销毁日遗化武 ６３８４ 枚 （件）， 回收 ２５００ 枚 （件）； 中央军委

副主席范长龙亲临哈尔巴岭日遗化武挖掘回收和销毁作业现场， 检查安

全管理工作， 慰问正在实施作业的中方人员， 强调要进一步敦促日方加

大投入、 加快销毁作业进度， 早日还中国人民一片净土。

———加强全国履约工作组织协调和宣传培训。 召开全国履约工作座

谈会， 总结工作成就， 分析面临形势， 提出工作要求； 组织开展禁止化

学武器组织日主题宣传活动， 宣传履约政策法规， 进一步提高监控化学

品企业履约守法意识， 展现中国履约工作措施和成就； 在新疆进行禁化

武国际视察演练， 提高地方主管部门和企业接受国际视察的水平和能

力； 举办全国履约综合培训班， 不断提高省级主管部门履约和监管

能力。

———积极参与履约国际事务。 与禁止化学武器组织在华联合举办化

学品贸易和出口控制研讨会； 我国两个禁止化学武器组织指定实验室通

过严格测试， 获得 “生物医学样品分析指定实验室” 资格； 派员参加

科学咨询委员会、 教育与外联咨询委员会， 积极参与履约国际会议和履

约政策问题多边磋商， 发挥建设性作用。
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“携手共创一个无化武的世界” 是禁止化学武器组织的奋斗目标，

也是全世界爱好和平人民的共同愿景。 库存化学武器全部销毁完毕的时

钟定在 ２０２３ 年， 让我们更加切近地看到了无化武世界的曙光。 但叙利

亚境内不断发生的化武袭击事件再一次警示我们， 通往世界和平的征途

并不平坦， 化学武器依然有可能死灰复燃。 中国作为负责任的发展中大

国和化工大国， 防止化武再现、 推动化学成就完全用于造福人类责无旁

贷。 我们要始终坚持走和平发展道路， 不忘初心， 牢记使命， 做世界和

平的建设者、 全球发展的贡献者、 国际秩序的维护者， 努力做好新形势

下禁化武履约各项工作， 在新的长征路上继续奋勇前进， 续写新的历史

篇章。
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ｉｔｉｅｓ􀆰 Ｔｏ ｂｅｔｔｅｒ ｒｅｓｐｏｎｄ ｔｏ ｃｈａｎｇｉｎｇ ｓｉｔｕａｔｉｏｎ ｉｎ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ＣＷＣ ｉｍｐｌｅｍｅｎ⁃

ｔａｔｉｏｎ， ＯＰＣＷ ｓｅｔ ｕｐ ａ ｗｏｒｋｉｎｇ ｇｒｏｕｐ ｏｎ ｆｕｔｕｒｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｔｏ ｄｉｓｃｕｓｓ ｆｕｔｕｒｅ

ｄｉｒｅｃｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｐｒｉｏｒｉｔｉｅｓ； ｔｈｅ Ａｄｖｉｓｏｒｙ Ｂｏａｒｄ ｏｎ Ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ａｎｄ Ｏｕｔｒｅａｃｈ ｗａｓ

ｅｓｔａｂｌｉｓｈｅｄ ｔｏ ｒａｉｓｅ ｐｕｂｌｉｃ ａｗａｒｅｎｅｓｓ ａｎｄ ｓｔｒｉｋｅ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ｃｏｎｓｅｎｓｕｓ．

Ｃｈｉｎａ ｈａｓ ａｌｗａｙｓ ｓｕｐｐｏｒｔｅｄ ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅｓ ａｎｄ ｏｂｊｅｃｔｉｖｅｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｃｏｎｖｅｎｔｉｏｎ

ａｎｄ ｆｕｌｆｉｌｌｅｄ ｉｔｓ ｏｗｎ ｏｂｌｉｇａｔｉｏｎｓ ｓｔｒｉｃｔｌｙ􀆰 ２０１６， ｉｔ ｉｓ ｓｕｃｃｅｓｓｆｕｌｌｙ ｃｏｍｐｌｅｔｅｄ ｉｎ

ａｎｎｕａｌ ｄｅｃｌａｒａｔｉｏｎ， ｉｎｓｐｅｃｔｉｏｎｓ ａｃｃｅｐｔｉｏｎ， ｄｅｓｔｒｕｃｔｉｏｎ Ｃｈｅｍｉｃａｌ Ｗｅａｐｏｎｓ

Ａｂａｎｄｏｎｅｄ ｂｙ Ｊａｎｐａｎ （ ＪＡＣＷ）， ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎ ｏｎ ｃｏｎｔｒｏｌｌｅｄ ｃｈｅｍｉｃａｌｓ ｃａｍ⁃

ｐａｉｇｎｓ ａｎｄ ｔｒａｉｎｉｎｇ， ａｎｄ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ｃｏｏｐｅｒａｔｉｏｎ．

——— Ｆｕｌｆｉｌｌｅｄ ＣＷＣ ｏｂｌｉｇａｔｉｏｎｓ ｓｔｒｉｃｔｌｙ ａｎｄ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎｅｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎ ｏｎ

ｃｏｎｔｒｏｌｌｅｄ ｃｈｅｍｉｃａｌｓ􀆰 Ｃｈｉｎａ ｈａｓ ｓｕｂｍｉｔｔｅｄ ａｎｎｕａｌ ２ ｄｅｃｌａｒａｔｉｏｎｓ ｔｏ ＯＰＣＷ ｏｎ

ｔｉｍｅ， １，３４７ ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓ ｗｅｒｅ ｄｅｃｌａｒｅｄ， ２６％ ｏｆ ｇｌｏｂａｌ ｔｏｔａｌ􀆰 ３８ ｖａｒｉｏｕｓ ｉｎｓｐｅｃ⁃

ｔｉｏｎｓ ｂｙ ｔｈｅ Ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎ ｗｅｒｅ ａｃｃｅｐｔｅｄ， ｏｆ ｗｈｉｃｈ ２８ ｗｅｒｅ ｆｏｒ ｉｎｄｕｓｔｒｉａｌ ｆａｃｉｌｉ⁃

ｔｉｅｓ ａｎｄ １０ ｆｏｒ ＪＡＣＷ􀆰 Ｉｍｐｏｒｔ ＆ ｅｘｐｏｒｔ ｃｏｎｔｒｏｌ ｗｅｒｅ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎｅｄ ｂｙ ｉｍｐｒｏ⁃

ｖｉｎｇ ＨＳ ｃｏｄｉｎｇ ｓｃｈｅｍｅ； Ｓｐｅｃｉａｌ ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ ａｎｄ ｅｘａｍｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ ｃｏｎｔｒｏｌｌｅｄ

ｃｈｅｍｉｃａｌｓ ｗｅｒｅ ｃｏｎｄｕｃｔｅｄ ａｎｄ ａ ｒｏｕｔｉｎｅ ｍｅｃｈａｎｉｓｍ ｗａｓ ｅｓｔａｂｌｉｓｈｅｄ．

——— Ｃｏｎｔｉｎｕｅｄ ｔｏ ｐｒｏｍｏｔｅ， ａｓｓｉｓｔ ａｎｄ ｓｕｐｅｒｖｉｓｅ ｔｈｅ Ｊａｐａｎｅｓｅ ｇｏｖｅｒｎ⁃

ｍｅｎｔ ｉｎ ｔｈｅ ＪＡＣＷ ｐｒｏｇｒａｍ􀆰 ２０１６， ６，３８４ ｉｔｅｍｓ ｏｆ ＪＡＣＷ ｗｅｒｅ ｓａｆｅｌｙ ｄｅ⁃

ｓｔｒｏｙｅｄ ａｎｄ ２，５００ ｉｔｅｍｓ ｏｆ ｗｅｒｅ ｒｅｃｏｖｅｒｅｄ； Ｍｒ􀆰 Ｆａｎ Ｃｈａｎｇｌｏｎｇ， Ｖｉｃｅ Ｃｈａｉｒ⁃

ｍａｎ ｏｆ ｔｈｅ Ｃｅｎｔｒａｌ Ｍｉｌｉｔａｒｙ Ｃｏｍｍｉｓｓｉｏｎ， ｐａｉｄ ａ ｖｉｓｉｔ ｔｏ Ｈａｒｂａｌｉｎｇ – ｔｈｅ ｓｉｔｅ

ｏｆ⁃ＪＡＣＷ ｅｘｃａｖａｔｉｏｎ， ｒｅｃｏｖｅｒｙ ａｎｄ ｄｅｓｔｒｕｃｔｉｏｎ， ｗｈｅｒｅ ｈｅ ｅｘａｍｉｎｅｄ ｓａｆｅｔｙ

２



ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ， ｃｏｎｖｅｙｅｄ ｇｒｅｅｔｉｎｇｓ ｔｏ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｓｔａｆｆ， ａｎｄ ｓｔｒｅｓｓｅｄ ｔｈｅ ｕｒｇｅｎｃｙ

ｆｏｒ Ｊａｐａｎｅｓｅ ｓｉｄｅ ｔｏ ｉｎｐｕｔ ｍｏｒｅ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ｔｏ ａｃｃｅｌｅｒａｔｅ ｄｅｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｐｒｏｇｒｅｓｓ ｓｏ

ａｓ ｔｏ ｃｌｅａｒ ｔｈｅ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ ａｓ ｓｏｏｎ ａｓ ｐｏｓｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｐｅｏｐｌｅ．

——— Ｅｎｈａｎｃｅｄ ｎａｔｉｏｎｗｉｄｅ ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎ ａｎｄ ｃｏｏｒｄｉｎａｔｉｏｎ ｆｏｒ ＣＷＣ ｉｍｐｌｅ⁃

ｍｅｎｔａｔｉｏｎ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ ａｗａｒｅｎｅｓｓ ｒａｉｓｉｎｇ ｐｒｏｇｒａｍｓ􀆰 Ｎａｔｉｏｎａｌ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ

ｗｏｒｋｓｈｏｐｓ ｗｅｒｅ ｃｏｎｄｕｃｔｅｄ ｔｏ ｗｒａｐ ｕｐ ｐｒｏｇｒｅｓｓ ｍａｄｅ， ａｎａｌｙｚｅ ｃｕｒｒｅｎｔ ｓｉｔｕａｔｉｏｎ

ａｎｄ ｐｒｏｐｏｓｅ ｗｏｒｋ ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓ； ｅｆｆｏｒｔｓ ｗｅｒｅ ｍａｄｅ ｔｏ ｏｒｇａｎｉｚｅ ａｗａｒｅｎｅｓｓ ｒａｉ⁃

ｓｉｎｇ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓ ｆｏｒ ｔｈｅ ＯＰＣＷ Ｄａｙ ｔｏ ｅｄｕｃａｔｅ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｏｎ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ

ｒｕｌｅｓ ａｎｄ ｐｏｌｉｃｉｅｓ， ｒａｉｓｅ ｂｕｓｉｎｅｓｓ ａｗａｒｅｎｅｓｓ ｏｎ ｃｏｎｔｒｏｌｌｅｄ ｃｈｅｍｉｃａｌ ｃｏｍｐｌｉ⁃

ａｎｃｅ ａｎｄ ｄｅｍｏｎｓｔｒａｔｅ Ｃｈｉｎａ􀆳ｓ ａｐｐｒｏａｃｈｅｓ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ ａｃｈｉｅｖｅｍｅｎｔｓ； ｅｘｅｒｃｉｓｅｓ

ｗｅｒｅ ｐｅｒｆｏｒｍｅｄ ｉｎ Ｘｉｎｊｉａｎｇ ｒｅｇａｒｄｉｎｇ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ｉｎｓｐｅｃｔｉｏｎ ｔｏ ｅｍｐｏｗｅｒ ｌｏｃａｌ

ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｂｕｓｉｎｅｓｓｅｓ ｗｉｔｈ ｅｘｐｅｒｔｉｓｅ ｉｎ ＯＰＣＷ ｉｎｓｐｅｃｔｉｏｎ； ｉｍｐｌｅｍｅｎ⁃

ｔａｔｉｏｎ ｔｒａｉｎｉｎｇｓ ｗｅｒｅ ｏｒｇａｎｉｚｅｄ ｆｏｒ ｐｒｏｖｉｎｃｉａｌ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｏｎｓ ｔｏ ｂｅ ｍｏｒｅ ｃａｐａ⁃

ｂｌｅ ｉｎ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ａｎｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎ．

——— Ａｃｔｉｖｅｌｙ ｅｎｇａｇｅｄ ｉｎ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ􀆰 Ｃｈｉｎａ ｗｏｒｋｅｄ

ｗｉｔｈ ＯＰＣＷ ｉｎ ｏｒｇａｎｉｚｉｎｇ ａ ｓｅｍｉｎａｒ ｏｎ ｃｈｅｍｉｃａｌ ｔｒａｄｅ ａｎｄ ｅｘｐｏｒｔ ｃｏｎｔｒｏｌ； ｔｗｏ

ＯＰＣＷ Ｄｅｓｉｇｎａｔｅｄ Ｌａｂｏｒａｔｏｒｉｅｓ ｐａｓｓｅｄ ｓｔｒｉｎｇｅｎｔ ｐｒｏｆｉｃｉｅｎｃｙ ｔｅｓｔ ａｎｄ ｗｅｒｅ ｃｅｒ⁃

ｔｉｆｉｅｄ ａｓ “Ｄｅｓｉｇｎａｔｅｄ Ｌａｂｏｒａｔｏｒｙ ｆｏｒ Ａｎａｌｙｓｉｓ ｏｆ Ｂｉｏｍｅｄｉｃａｌ Ｓａｍｐｌｅｓ”； ｄｅｌｅｇａ⁃

ｔｉｏｎｓ ｗｅｒｅ ｓｅｎｔ ｔｏ ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｅ ｍｅｅｔｉｎｇｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｓｃｉｅｎｔｉｆｉｃ Ａｄｖｉｓｏｒｙ Ｂｏａｒｄ ａｎｄ ｔｈｅ

Ａｄｖｉｓｏｒｙ Ｂｏａｒｄ ｏｎ Ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ａｎｄ Ｏｕｔｒｅａｃｈ， ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｃｏｎ⁃

ｆｅｒｅｎｃｅｓ ａｎｄ ｍｕｌｔｉｌａｔｅｒａｌ ｃｏｎｓｕｌｔａｔｉｏｎｓ ｏｎ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｐｏｌｉｃｙ ｉｓｓｕｅｓ ａｎｄ

ｐｌａｙｅｄ ａ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｖｅ ｒｏｌｅ．

“Ｗｏｒｋｉｎｇ Ｔｏｇｅｔｈｅｒ ｔｏ Ｃｒｅａｔｅ ａ Ｗｏｒｌｄ ｔｈａｔ ｉｓ Ｆｒｅｅ ｏｆ Ｃｈｅｍｉｃａｌ Ｗｅａｐｏｎｓ”

ｉｓ ｔｈｅ ｏｂｊｅｃｔｉｖｅ ｏｆ ＯＰＣＷ ａｎｄ ａ ｃｏｍｍｏｎ ａｓｐｉｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｅａｃｅ⁃ｌｏｖｅｒｓ ａｒｏｕｎｄ ｔｈｅ

ｗｏｒｌｄ􀆰 Ｔｈｅ ｄｅａｄｌｉｎｅ ｔｏ ｃｏｍｐｌｅｔｅ ｔｈｅ ｄｅｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｓｔｏｃｋｐｉｌｅｄ ｃｈｅｍｉｃａｌ ｗｅａｐｏｎｓ

ｉｓ ｓｅｔ ａｔ ｔｈｅ ｙｅａｒ ２０２３， ｓｕｇｇｅｓｔｉｎｇ ｔｈａｔ ｗｅ ａｒｅ ｃｌｏｓｅｒ ｔｏ ｓｕｃｈ ＣＷ⁃ｆｒｅｅ ｗｏｒｌｄ􀆰

Ｈｏｗｅｖｅｒ， ｔｈｅ ｃｏｎｓｔａｎｔ ＣＷ ｓｔｒｉｋｅｓ ｉｎ Ｓｙｒｉａ ｗａｒｎｅｄ ｕｓ ａｇａｉｎ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｃｈａｌｌｅｎｇｅ
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ｔｏ ｗｏｒｌｄ ｐｅａｃｅ ｉｓ ｄａｕｎｔｉｎｇ ａｎｄ ｃｈｅｍｉｃａｌ ｗｅａｐｏｎｓ ｍａｙ ｐｏｓｓｉｂｌｙ ｒｅ⁃ｅｍｅｒｇｅ􀆰 Ａｓ

ａ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｄｅｖｅｌｏｐｉｎｇ ｃｏｕｎｔｒｙ ｗｉｔｈ ａ ｓｔｒｏｎｇ ｃｈｅｍｉｃａｌ ｉｎｄｕｓｔｒｙ， Ｃｈｉｎａ ｉｓ

ｈｉｇｈｌｙ ｃｏｍｍｉｔｔｅｄ ｔｏ ｉｔｓ ｅｎｄｅａｖｏｒ ｉｎ ｐｒｅｖｅｎｔｉｎｇ ｔｈｅ ｕｓｅ ｏｆ ｃｈｅｍｉｃａｌ ｗｅａｐｏｎｓ

ａｎｄ ｆａｃｉｌｉｔａｔｉｎｇ ａｃｈｉｅｖｅｍｅｎｔｓ ｉｎ ｃｈｅｍｉｓｔｒｙ ｆｏｒ ｔｈｅ ｂｅｎｅｆｉｔ ｏｆ ｈｕｍａｎ ｂｅｉｎｇｓ􀆰

Ｃｈｉｎａ ｗｉｌｌ ａｄｈｅｒｅ ｔｏ ｔｈｅ ｔｒａｃｋ ｏｆ ｐｅａｃｅｆｕｌ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ， ｒｅｍｅｍｂｅｒ ｉｔｓ ｏｒｉｇｉｎａｌ

ａｓｐｉｒａｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｂｅａｒ ｉｎ ｍｉｎｄ ｉｔｓ ｍｉｓｓｉｏｎ ｔｏ ｂｅ ａｎ ｅｎａｂｌｅｒ ｏｆ ｗｏｒｌｄ ｐｅａｃｅ， ｃｏｎ⁃

ｔｒｉｂｕｔｏｒ ｔｏ ｇｌｏｂａｌ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ａｎｄ ｇｕａｒｄ ｏｆ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ｏｒｄｅｒ􀆰 Ｉｔ ｗｉｌｌ ｍａｋｅ

ｔｈｅ ｂｅｓｔ ｐｏｓｓｉｂｌｅ ｅｆｆｏｒｔｓ ｉｎ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｂｌｉｇａｔｉｏｎｓ ｕｎｄｅｒ ｎｅｗ ｓｉｔｕａｔｉｏｎｓ ｔｏ

ｍｏｖｅ ｆｏｒｗａｒｄ ｏｎ ｉｔｓ ｎｅｗ Ｌｏｎｇ Ｍａｒｃｈ ｔｏｗａｒｄ ｇｒｅａｔｅｒ ｈｉｓｔｏｒｉｃ ａｃｈｉｅｖｅｍｅｎｔｓ．
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特　 稿

范长龙视察哈尔巴岭日本遗弃化学武器挖掘和销毁作业现场 ３…………

苗圩参观纪念首个禁止化学武器组织日专题展览 ４………………………
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